JOURNEYMAN GLADIATOR UTV
UNIVERSAL TERRAIN VEHICLE

Navod k pouziti a udrzbé

Varianty: homologovana EEC, Offroad, UTV530

Poznamka: nékteré udaje uvedené v tomto manualu se mohou liSit v zavislosti na konkrétnim provedeni stroje.
Fotografie a obrazky jsou pouze ilustracni. Kompletni technické udaje naleznete na Technickém Prikazu,
vydaném ke kazdému jednotlivému stroji. Zmény vyhrazeny.

UvoD

Gratulujeme Vam k nakupu stroje JourneyMan Gladiator UTV Series - Universal Terrain Vehicle (dale jen UTV).
Jsme hrdi na to, ze jsme Vam nabidli tento vyrobek konstruovany a vyrobeny na nejvy$si urovni a dle pfisnych
norem kvality. Jsme si jisti, Ze si vychutnate prvotfidni provedeni, spolehlivost, komfortni jizdu a bezpec€nost.

Tento manual je nedilnou soucasti UTV a je uréen vlastnikiim a obsluze stroje UTV, které seznami s ovladacimi
charakteristikami a mnoha vlastnostmi a funkcemi, které UTV nabizi. Manual také zahrnuje informace o péci a
udrzbé UTV. Prosim, Ctéte tento manual pozorné. Informace obsazené v tomto manualu, vystrazné nalepky a
ostatni prvky, dodavané s UTV, Vam pomohou porozumét bezpe&nému uzivani a udrzbé UTV. Ujistéte se, Ze
vSemu rozumite a postupujte podle instrukci a varovani uvedenych v tomto manualu.

Tento UTV neni navrzen pro pouzivani ke komerénim ac¢elim, v pijéovnach UTV a podobnych oborech a
pro zavodni ¢innost. Je uréen pro bezproblémovou prepravu dvou osob a nakladu po silnicich a v lehéim
terénu. Pfi nedodrzeni téchto podminek neposkytujeme jakékoliv zaruky na zivotnost a spolehlivost stroje.
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DULEZITE BEZPECNOSTNi UPOZORNENI
Nedilnou soucasti navodu je prirucka ,Bezpecnostni instrukce — zakladni pokyny pro bezpecné pouziti UTV
(ATV)“. Ridte se vzdy bezpecnostnimi zasadami uvedenymi v této pfirucce.

IDENTIFIKACNI CISLA STROJE

Zaznamenejte si zde prosim identifikacni Cisla Vaseho UTV. Odejméte nahradni kli¢ a uloZte jej na bezpeéném
misté. Duplikat Vaseho klic¢e mlze byt vyroben pouze licovanim nového klice s Vasim existujicim klicem, takze
pokud dojde ke ztraté obou kli¢l, spina¢ zapalovani musi byt vyménén.

1) VIN stroje:

2) Oznaceni modelu stroje:

3) Sériové Cislo motoru:

VLASTNOSTI

Elektrické spinace a ovladace

1. sdruzeny ovladac

Q) Sdruzeny ovlada¢

Jeho paka ovlada vétsinu elektrickych pristroja UTV
Spinace smérovych svétel
Posuiite paku ovladade doleva dolti <7, zapne se levé smérové svétlo a rozsviti se kontrolka
Posurite paku ovladaée doprava nahoru =, zapne se pravé smérové svétlo a rozsviti se kontrolka
Zapinani svétel
Zapinani svétel se sklada ze tfi pozic
Kdyz je spina& v zakladni dolni poloze, tak jsou vypnuta vSechna svétla i osvétleni pfistrojové desky.
KdyzZ je spina& pooto¢enim uveden do stiedni polohy, tak jsou zapnuta pfedni pozi¢ni svétla, zadni pozi¢ni

svétla a osvétleni pfistrojové desky.
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Kdyz je spinag pooto&enim uveden do horni polohy, tak jsou zapnuta hlavni svétla, pfedni pozi¢ni svétla,
zadni pozi¢ni svétla a osvétleni pfistrojové desky.
Ovladani svétlomett
Zatlacte na paku sdruzeného ovladace smérem od volantu a rozsviti se dalkova svétla.
Zatahnéte za paku sdruzeného ovladae smérem k volantu a rozsviti se potkavaci svétla.
VAROVANI

Nepouzivejte svétla pfi vypnutém motoru déle nez 30 minut. Baterie se mize vybit natolik, Ze jiz nepujde stroj
nalezité nastartovat. Pokud k tomu dojde, vyjméte baterii a dobijte ji k tomu uréenou nabije¢kou gelovych baterii.

® Hlavni vypina¢€ s kliéem

Funkce tykajici se jednotlivych pozic vypinace jsou nasleduijici:

OFF:

Veskeré elektrické obvody jsou vypnuty. Kli¢ mize byt vyndan pouze v této pozici.
ON:

V této pozici je zapojeno veskeré palubni elektro.

ON START:

Pootocenim kli¢e do této pozice dojde k aktivaci startéru.

@ Spinaé omezovace
Nejvyssi rychlost je limitovana v pfipadé reZzimu 4WD-LOCK. Pokud podminky vyZaduji vy38i vykon motoru
pfi jizdé vpred, zatlacte a drzte tento spina€ k omezeni funkce limitovani rychlosti pfi rezimu 4WD-LOCK
Uvolnéni spinace obnovi funkci limitovani rychlosti. Zatimco je spina¢ stlacovan, kontrolka potlaceni funkce
sviti.
VAROVANI

Aktivovani spinac¢e omezovace zatimco je plynovy pedal zmacknut, mGze zpusobit ztratu kontroly nad
strojem, ktera maze vést k vaznému zranéni nebo smrti.

@ Tlaéitko zapnuti vystraznych svétel

Stiskem tlacitka se aktivuji vystrazna svétlaa ozve se zvukovy signal.

® ovladani systému zapojeni véech kol AWD
Funkce tohoto ovladacde je vysvétlena v samostatné kapitole

Tlacitko zvukové signalizace

Je umisténo uprostfed volantu a jeho stiskem aktivujete zvukovy signal.

Brzdy

Brzdovy pedal
Brzdovy nozni pedal je umistény na levé strané stroje na podlaze. Pro pouZiti brzdy seSlapnéte pedal nohou. Pedal
ovlada vsechny brzdy kol najednou.

VAROVANI

Provozovani UTV s mokrymi brzdami muze vést k nedostate€nému brzdéni, coz mize zpusobit nehodu. Nikdy
neprovozujte UTV s mokrymi brzdami.

Pfed jizdou vzdy zkontrolujte brzdovy pedal a nadrz s kapalinou. Pokud je vyprazdnénd, pedal by mél fungovat

ztuha. Jakakoliv vlhkost by naznaCovala mozZnou trhlinu v nadrzi s kapalinou nebo nizkou hladinu kapaliny

v nadrzi, coz musi byt pfed jizdou napraveno. Kontaktujte Vaseho obchodnika pro fadnou diagnostiku a opravu.
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Brzdova kapalina

Zkontrolujte hladinu brzdové kapaliny v nadrzce pfed kazdym pouzitim UTV. NadrZka je umisténa pod kapotou
stroje.

Hladina kapaliny v nadrzce je viditelna skrz prihledné okénko na strané nadrzky. Pokud je hladina nize nez je udaj
linie oznacena ,lower®, dopliite nadrz stejnym typem brzdové kapaliny.

VAROVANI
PFfeplnéna nadrz mlze zplsobit drhnuti nebo zablokovani brzd, které mlze vést k vaznému zranéni nebo smrti.
Udrzuijte brzdové kapalinu v doporuéené hladiné. Nepfeplriujte.

NOTE: Pfi kontrole brzdové kapaliny musi byt UTV na zemi a v roviné. Pokud je hladina kapaliny nizk4, pfidejte
pouze DOT3 brzdovou kapalinu.
NEPREPLNUJTE.

VAROVANI

Nikdy neskladujte nebo nepouzivejte Casteéné pouzitou nadobu s brzdovou kapalinou. Brzdova kapalina pfijima
vlihkost, coz znamena, Ze rychle absorbuje vihkost ze vzduchu. Ta ovSem zpUsobuje snizeni teploty varu brzdové
kapaliny, coz m(ze vést k brzkému oslabeni brzd a mozné nehodé s nasledky vazného zranéni. Po otevieni
nadoby s brzdovou kapalinou vzdy zbylou &ast zlikvidujte.

Parkovaci brzda
Je umisténa uprostfed palubni desky na spodni &asti.. KdyZ parkujete, vypnéte motor a zatahnéte za paku

parkovaci brzdy. Pro uvolnéni pootoc¢te pakou a zasuiite zpét..
VAROVANI

Provozovani UTV zatimco je zafazena parkovaci brzda mize vést k nehodé a vaznému zranéni nebo smrti. Vzdy
pred uvedenim stroje do pohybu zkontrolujte, zda je parkovaci brzda vyfazena.

Ddlezita ochrana

V pfipadé, Ze je parkovaci brzda zafazena po dlouhou dobu, mize dojit k jejim uvolnéni. VZdy zablokuijte kola jako
prevenci proti tomuto uvolnéni.

Nikdy nenechavejte UTV zaparkované na kopci o samoté. Vzdy zablokujte kola pokud parkujete s kopce, abyste
predesli popojizdéni. Druha moznost je parkovat UTV ve svahové pozici.

Sytié

Syti€ pomaha v pribéhu startovani studeného motoru. Vice o syti¢i a plynu v kapitole, ktera pojednava o
startovacim procesu.

Palivova nadrz

Vicko palivové nadrze se nachazi vpravo pod sedadlem spolujezdce. Odemknéte sedadlo, zvednéte jej a odstranite
vi¢ko palivové nadrze jeho otoCenim proti sméru hodinovych ruci¢ek. Pfipevnéte vicko palivové nadrze jeho
otocenim ve sméru hodinovych ruci¢ek. Nedotahujte extrémni silou. Tankujte pouze bezolovnaty benzin BA95.

Bezpecnost paliva

VAROVANI

Benzin je za uritych okolnosti vysoce hoflava a vznétliva latka.

Vzdy budte maximalné opatrni pfi manipulaci s benzinem.

VZdy doplfiujte palivo pfi vypnutém motoru a to ve venkovnim nebo dobfe vétraném prostoru.

Nikdy neplite plastovy kanystr na benzin, kdyZ je poloZen na nosici. Staticka elektfina mezi nosic¢em a

kanystrem miize zpUsobit jiskru.

o Nekufte a zabrarite otevienému ohni v blizkosti mista, kde probiha tankovani nebo v misté, kde je ulozen
benzin.

e Neprepliujte palivovou nadrz. Netankujte az po hrdlo.

e 'V pfipadé potfisnéni klize nebo $atl benzinem, ihned jej smyjte mydlem a vodou a vyménte odév.

e Nikdy nestartujte nebo nenechte béZet UTV v uzavieném prostoru. Benzinové vypary jsou jedovaté a

muzou v kratkém case zpUsobit ztratu védomi nebo smrt.
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VAROVANI

Motoroveé zplodiny tohoto produktu obsahuji chemikalie, o kterych je znamo, ze zpUsobuiji rakovinu, vady pfi
narozeni nebo jiné reprodukéni Skody.
Provozujte UTV pouze ve venkovnim nebo dobfe vétraném prostoru.

Radici paka automatické prevodovky

Radici paka je umisténa mezi sedadly stroje.

L: pomaly prevod

H: rychly pfevod

N: neutral

R: zpétny chod

P: parkovani — (pokud je ve vybavé)

Posun do polohy R nebo P je podminény pouzitim brzdového pedalu, aby do3lo k odblokovani mechanismu. Pfi
vyfazovani z polohy R nebo P je také nutné pouZzit brzdovy pedal, aby doslo k odblokovani mechanismu.

UPOZORNENI

V pfipadé fazeni pfi b&€hu motoru, ktery nejde na prazdno nebo v pohybu stroje by mohlo dojit k poskozeni
prevodu. Pro prefazeni zastavte stroj a na volnobéh zaradte pozadovanou rychlost.

V pfipadé, ze chcete zaradit R nebo P, pouzijte pfedtim brzdovy pedal.

Kdykoliv neni UTV pod Vasim dohledem, vzdy zafadte parkovaci stupen P.

Udrzba tahel Fazeni je dllezita pro spravnou funkénost Fazeni. Jestli mate n&jaké problémy, kontaktujte svého
dealera.

Zivotnost femenu variatoru a spojky variatoru

Zivotnost femenu a spojky variatoru Ize prodlouZit pouzivanim pomalého pievodu v situacich t&zkého terénu,

Systém zapojeni vsech kol (AWD)

Zapojeni pohonu vSech étyr kol a spinaé zamknuti pohonu prednich kol
Tento UTV je vybaven spinaem zapojeni pohonu vSech ¢ty kol ,2WD““4WD*®D a spinatem uzamknuti
diferencialu prednich kol ,LOCK*/“4WD*“®@

Journeyman CR



Zvolte vhodny pohon dle terénu a podminek.
e Pohon dvou kol (2WD): sila je pfevadéna pouze na zadni kola.
e Pohon ctyf kol (4WD): sila je pfevadéna na zadni a pfedni kola.
e Pohod vS8ech ¢&tyf kol s uzamknutym prednim pohonem (4WD-LOCK): sila je pfevadéna na zadni a predni
kola, kdyz je pfedni pohon uzaméen (,DIFF.LOCK®). Na rozdil od rezimu 4WD se otaceji vSechny kola
stejnou rychlosti.

Spinaé pohonu vsech ¢tyr kol ,,2WD“/“4WD*“
@

Pro provedeni zmény z reZzimu 2WD na 4WD
zastavte UTV a pfepnéte spinac do polohy
-4WD*. Po jeho pfepnutim se na pfistrojové
desce rozsviti kontrolka. Pro zménu do vychozi
polohy 2WD, zastavte UTV a ujistéte se , ze
packa je v poloze ,a“ a poté prepnéte na ,2WD*

Spina¢ zamykani pohonu prednich kol

,LOCK“/“awD* @

Pro zamé&eni pfedniho pohonu v reZimu 4WD se
ujistéte, Ze je spinac v pozici ,4WD", zastavte
UTV, posurite pééku@ do pozice ,b“ a poté
nastavte spinac do polohy ,LOCK®. Ve chvili, kdy
je pfedni pohon uzamcen, se na pfistrojové
desce spolec¢né s kontrolkou rozsviti kontrolka
(,DIF.LOCK®).

K uvolnéni uzaméeni prfedniho pohonu zastavte
UTV a nastavte spina¢ do polohy ,4WD*.

UPOZORNENI

Kdyz je spina¢ pfepojen do polohy ,LOCK®, tak
kontrolka zamku pfedniho pohonu blika do té
doby, nez je pfedni pohon pIné uzamdcen.

Kdyz tato kontrolka blika, tak oto¢enim volantu
doleva a doprava pomuzete mechanismu
zapadnout.

Jizda predtim, nez je zamek pfedniho pohonu
fadné uzamdcen (napf. kdyz kontrolka stale blika), zplUsobi, Ze je rychlost motoru limitovana do chvile ukonéeni
tohoto procesu.

Kdyz je UTV v rezimu 4WD-LOCK je maximalni rychlost limitovana na hodnotu 35 km/h.

Nicméné&, pokud podminky vyZaduji plny vykon motoru, zatlacte a drzte spinaC pro dosazeni pfreruseni rychlostni
limitu funkce 4WD-LOCK.

DURAZNE VAROVANI

Nikdy nejezdéte se zafrazenym pohonem vsech kol na pevném podkladu. Mélo by to za nasledek rychlou
destrukci prevodu! Pouzivejte tyto systémy pouze, kdyz je to zcela nezbytné. Tyto systémy prifad'te véas.
V pripadé fazeni ve ztizenych podminkach si velmi peclivé ovérte spravné zarazeni. Vzdy si ovérte, ze je
systém spravné aktivovan a prevody jsou spravné uzamceny. V opacném piipadé hrozi pfi rozjeti okamzita
destrukce prevodu.
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Pedal plynu

Pedal plynu je umisténa na podlaze vedle pedalu brzdy. V okamziku, kdy motor bé&zi, pohyb plynovym pedalem
bude zvySovat rychlost motoru. Rychlost regulujte tlakem nohou na plynovy pedal. JelikoZ je plynovy pedal
odpruZeny, stroj bude snizovat rychlost a motor se vrati do volnobé&Zného chodu kdykoliv se pedal uvolni. Pfed
nastartovanim motoru, zkontrolujte plynovy pedal, abyste si byli jisti, Ze funguje hladce. Ujistéte se, Ze se motor
vraci do volnobéhu ve chvili, kdy je plynovy pedal uvolnén.

VAROVANI

Pfed nastartovanim motoru zkontrolujte funk&nost plynového pedalu. Pokud nefunguje hladce, zjistéte duvod.
Problém pfed jizdou odstrarite. Kontaktujte svého dealera, pokud nemuzete odhalit problém nebo jej vyfesit.

Omezovac rychlosti
Plynovy pedal disponuje funkci omezovace rychlosti (dle typu). Nastavenim regulaéniho Sroubu limituje dostupné
maximum sily motoru a omezuje rychlost UTV. Pro nastaveni kontaktujte dealera.

Ukazatele a kontrolky

Ukazatel zapojeni étyF kol D

: Tento ukazatel se objevi, kdyz spina¢ “2WD*/“4WD* je nastaven do pozice ,4WD*.

: Tato kontrolka pfedniho zamku ,DIFF.LOCK* ve &tyfkolové jizdé kontrolka se objevi, kdyz ,LOCK* — ,4WD*
spinac je v pozici ,LOCK-4WD*.

UPOZORNENI

Kvuli synchronizaci mechanismu v pfipadé pfedniho pohonu, kontrolka ¢tyfkolové jizdy se mozna neobjevi, dokud
UTV nebude v pohybu.

Kontrolka levého blikaée @

Tato kontrolka se objevi, kdyZ se sepne spina¢ na ,,<:'“.

Kontrolka pomalé rychlosti ,,L“@
Tato kontrolka se objevi, kdyZ je fadici paka v pozici L.

Kontrolka vysoké rychlosti ,,H“@
Ukazatel se rozsviti, kdyz je fadici paka v pozici ,H".

Kontrolka neutralu ,N“®
Ukazatel se rozsviti, kdyz je zafazeny stupen ,N*.

Kontrolka zpateéky ,,R* ®
Tato kontrolka se rozsviti, kdyzZ je Fadici paka v pozici
stupen ,R".

Kontrolka parkovani ,,P“ @
Tato kontrolka se rozsviti, kdyz je fadici paka v pozici
stupeni ,P“.

Kontrolka pravého blikage ®
Tato kontrolka se objevi, kdyZ se sepne spina¢ na

|:>“.

”»

Kontrolka override®

Tato kontrolka se objevi, kdyZ se zapne spina¢ override.

Kontrolka dalkovych svétel©
Ukazatel se rozsviti, kdyz se zapne dalkové osvétleni.

UPOZORNENI
Kdyz tachometr neukazuje béhem jizdy rychlost, kontaktujte dealera, aby zkontroloval obvodové ¢&idlo rychlosti.
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Pristrojova deska

Ukazatel teploty chlazeni®:

Kdyz je ukazatel teploty v bilé ¢asti strany C, znamena to,
Ze teplota je normalni. Cervena &ast strany H indikuje, Ze
je teplota vysoka. V tomto pfipadé, prosim, vypnéte motor
dokud se teplota nesnizi. V pfipadé, Ze teplota stoupa
Casto, zkontrolujte funkci chlazeni nebo problém
konzultujte s dealerem.

UPOZORNENI

e Motor se mize prehfat, kdyz je UTV pretizeny.
Pokud k této situaci dojde, sniZte naklad dle
specifikace.

e Po nastartovani se ujistéte, Zze ukazatel teploty
chlazeni je v bilé ¢asti strany C. PokraCovani
provozu v pfipadé, ze je kontrolka v ervené
oblasti strany H mize zpusobit Skodu na motoru.”

VAROVANI

Pokud je v chladicim systému nedostatek chladiva, nebo je v systému zavada, nemusi ukazatel teploty ukazovat
spravné. Vzdy pfed jizdou provedte inspekci systému.

Tachometr@: ukazatel rychlosti jizdy.
Odometer®: ukazuje celkovou ujetou vzdalenost.

Mérka paliva@: ukazuje zbyvajici mnozZstvi benzinu v nadrzi. ,F* indikuje, Ze celkové mnoZstvi paliva ¢ini 26 .
KdyZ ukazatel dosahne prvniho bodu v ¢erveném poli, mé&lo by byt co nejdfive doplnéno palivo. Cervené pole
znamena, Ze zbyvajici mnozstvi paliva v nadrzi je méné jak 6 1.

PROVOZ
Obdobi zabé&hu

Obdobi zabehu pro Vase nové UTV je ur€eno na prvnich dvacet hodin provozu nebo vycerpani ctyf pinych
palivovych nadrzi. Zadna jina zalezitost z Vasi strany neni tak dllezita jako fadny zabéh. Opatrné zajizdéni nového
motoru vede k efektivnéjSimu provozu a delSi Zivotnosti motoru. Peclivé dodrZujte nasledujici procedury.

UPOZORNENI

Nadmeérna zahfivani v prdbéhu prvnich hodin provozu zpUsobi pfilnavé soucastky motoru. BEhem prvnich hodin
provozu proto nejezdéte po delSi dobu na plny plyn nebo vysoké rychlosti. Motor se mlze extrémné prehrat.
Pouzivani jinych olejd, nez které jsou doporu¢ované mohou zpusobit vazné poskozeni motoru. Pro Vas motor
doporucujeme pouzivat 4 Synthetic Oil.

1. Naplnite palivovou nadrz benzinem.
Zkontrolujte mérkou hladinu oleje.
Pokud je nutné upravit hladinu oleje mezi minimalni a maximalni hladinou, doplrite 4 Synthetic Oil.

3. Nejprve jedte opatrné. Zvolte otevienou plochu, ktera Vam umozni se seznamit s manipulaci a ovladanim
stroje.

4. Ménte polohu plynové packy. Nenechte stroj béZet trvale ve stejnych otackach.

5. Dodrzujte pravidelné kontroly hladin kapalin, kontrolek a véci, které jsou uvedené v seznamu €innosti,
které se provadi pfed kazdou jizdou.

6. Tahnéte pouze lehké naklady.

7. Béhem zabéhu vyménte olej a filtr po 20 hodinach nebo jednom mésici.
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Kontrola stroje pred jizdou

VAROVANI

Pokud neni pfed kazdou jizdou fadné provedena kontrola, mize to vést k vaznému zranéni nebo smrti. Vzdy pred

pouziti stroj zkontrolujte, abyste se uijistili o fadné funk&nosti.

Kontrolni kroky

Polozka

Brzdovy systém / pedal
Brzdova kapalina

Pfedni zavéseni

Zadni zavéSeni

Rizeni

Pneumatiky

Kola / spoje

Matice ramu, Srouby, spoje
Palivo a olej

Chladici systém

Hadice chlazeni

Plynovy pedal

Kontrolky, spinace
Vzduchovy filtr, pre-filtr
Usazeniny v odpadové hadici filtru

Poznamka

Kontrola funkénosti

Kontrola hladiny kapalin

Kontrola, v pfipadé potfeby mazivo
Kontrola, v pfipadé potfeby mazivo
Kontrola funk&nosti

Kontrola stavu a tlaku

Kontrola, ujistéte se o pevnosti spojl
Kontrola, ujistéte se o pevnosti
Kontrola hladiny

Kontrola hladiny

Zkontrolujte pfipadné netésnosti
Kontrola funkénosti

Kontrola funk&nosti

Kontrola, procisténi

Vysuste pfipadné sedliny

Kontrola funk&nosti
Kontrola funkénosti
Helma, ochranné bryle, ochranny odév

Pfedni svétlomety
Brzdova svétla, koncové svétlomety
Pfislusenstvi

Startovani motoru
Startovani studeného motoru

VAROVANI

Vyfukové plyny z motoru obsahuji jedovaté zplodiny a mohou zpUsobit ztratu védomi, ktera mize vést k vaznému
zranéni nebo smrti. Nikdy nestartujte v uzavieném prostoru.

UPOZORNENI
Provoz stroje ihned po nastartovani miize zpUsobit poSkozeni motoru. Nechte motor nékolik minut zahrat a teprve
poté vyjedte.

1. Seslapnéte brzdovy pedal.
2. Otocte hlavni vypina¢ do pozice ,ON*.
3. Zaradte neutral nebo parkovani.

POZNAMKA
e Pokud je zafazeny neutral nebo parkovaci pozice a kontrolky se nerozsvitily, kontaktujte dealera
pro kontrolu elektrického obvodu.
e Motor mlze byt nastartovan v jakémkoliv stupni, pokud je seSlapnuty brzdovy pedal. Pfesto je
doporuceno startovat se

?J:ﬁg”'m neutralu ¢i parkovaciho AMBIENT TEMP/STARTER (CHOKE) POSITION
i) 10° 20° a0°® °c

4. Pouzijte tahlo sytie (a) v pozici: H H i -
Pozice D - vytahnuty: Startovani Q)] 30 50" 70 90" F (3)
studeného motoru pfi teplotach pod 5°C. m {pj E"“m
Pozice@ - vytahnuty do pulky: Startovani 0w
studeného motoru pfi teploté 0°C — 30°C a
pozice zahfivani
Pozice® - zatlaeny: Startovani
studeného motoru pfi teploté nad 25°C a
pozice startu zahfatého motoru

5. Zcela uzavrete plynovy pedal a Qo= D= @ -

nastartujte motor aktivaci startovaciho spinace.
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POZNAMKA

e Pokud motor nenastartuje, pustte startovaci spina¢ a poté znovu stlacte. Druhy pokus provedte po
nékolika sekundach. Kazdé startovani by mélo byt co nejkrat$i kvuli ochrané energie baterie. Pfi
jednotlivém pokusu nestartujte motor vice nez 10 sekund.

e Pokud je baterie vybita, nastartujte stroj pomoci startovaciho lanka (dle typu).

6. Jestlize je motor nastartovan v pozici@, syti¢ by mél byt vracen do pozice@ kvili zahfati

motoru. Jestlize je motor nastartovan v pozici@, ponechejte syti€ v této pozici kvali zahfati
motoru.

7. Pokracujte v zahfivani motoru dokud neni volnobéh hladky a pfed jizdou vratte syti¢ do
pozice®.

UPOZORNENI
Pfed prvni jizdou nejprve prostudujte kapitolu o obdobi zabéhu.

Startovani zahratého motoru
Pfi startovani zahfatého motoru se postupuje stejné jako v pfipadé motoru studeného. Nemél by byt pouzit syti¢ a
plynu pfidat pouze mirné.

Razeni a couvani
UPOZORNENI
Pfed fazenim musite stroj zastavit a uzavfit plynovy pedal. Jinak by mohlo dojit k poni€eni pfevodu.
Razeni: z Neutralu (N) do High (H) a z High (H) do Low (L)
1. Stroj zcela zastavte a vyCkejte poklesu otacek.
2. Zabrzdéte, pfefadte pohybem fadici paky dle navodu na fadici pace.

POZNAMKA
Ujistéte se, Ze je Fadici paka radné zafixovana ve zvolené pozici.

_ 3. Postupne pridavejte plyn.
Razeni: Neutral (N) do Zpatecky (R) a ze Zpate€ky (R) do Parkovani (P)

POZNAMKA

Zpatecku (R) nebo Parkovani (P) nelze zaradit bez

pouziti pedalu brzdy. L (Low)
1. Stroj zcela zastavte a uzavrete plynovy pedal. f
2. Pouzijte pedal brzdy. H (High)
3. Z neutralu (N) zafadte zpate€ku (P) nebo ze t
zpatecky (R) parkovani (P) pohybem Fadici paky
dle kulisy fazeni. N (Neutral)

POZNAMKA

o V pfipadé zafazené zpatecky (R) se rozsviti
kontrolka. Pokud se nerozsviti,
kontaktujte prodejce za ucelem kontroly
elektrického obvodu.

R (Revarse)

|_|

P (Park}

¢ Kvl(li synchronizaci mechanismu motoru se
muze stat, Ze se kontrolka nerozsviti, dokud se UTV nezaéne pohybovat.

4. Zkontrolujte prostor za strojem a poté uvolnéte
brzdovy pedal.

5. Postupné pfidavejte plyn a nadéale kontrolujte
prostor.

L (Low)

H {High)
UPOZORNENI

Pfi Fazeni zpatecky (R) se ujistéte, ze v prostoru za vami
nejsou zadni lidé ani objekty. V pfipadé, Ze je prostor
volny, pomalu couvejte.

N {Neutral)

. R (Reverse)
UPOZORNENI

Stroj obsahuje samocinny omezovac¢ zpétného chodu
pro vy$Si bezpecénost couvani.

=11

P (Park)
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PROVOZ

Prislusenstvi
Stroj je vybaven 12V zasuvkou, ktera zajidtuje fungovani pomocného vybaveni.

Plan pravidelné udrzby

Pecliva pravidelna udrzba umozni spolehlivé fungovani stroje.

Kontrola, nastaveni a promazavani dllezitych sou€astek je popsano v planu pravidelné udrzby.

Kontrola, €isténi, promazavani, nastaveni a v pfipadé potfeby vyména dild. Pokud se kontrolou zjisti nutnost
vymény dill, pouzijte dily od vaseho dealera.

POZNAMKA
Servis a nastaveni je zasadni. Pokud neovladate servisni procedury, kontaktujte dealera.

Plan pravidelné udrzby vychazi z primérnych podminek provozu a z primérné rychlosti 16 km/h. Stroj ur€eny
k vy8§imu zatiZeni musi byt servisovan v kratSich intervalech.

Struéna definice naroéného pouzivani
Frekventovana jizda bahnem, vodou a piskem.
Rychla jizda stylem nejvysSich otacek.
Deldi pomalé jizdy, téZkeé zatiZeni.
DelSi doba chodu na volnobéh.
e Dlouha jizda za chladného pocasi.
Vénuijte zvlastni pozornost hladiné oleje. Stoupnuti hladiny oleje béhem jizdy v chladném pocasi muze indikovat
necistoty hromadici se v olejové nadrzi. V tomto pfipadé vymeérite ihned olej. Sledujte hladinu oleje a jestlize
stoupani oleje pokraduje, pferuste uzivani stroje a kontaktujte dealera.

Klicovy udrzbovy plan

» Provadéite tyto procedury ¢astéji v pfipadé, Ze stroj pouzivate v tézkych podminkach.
B K servisnim prohlidkam vyuZivejte autorizovaného dealera.

Nespravné dodrzovani procedur oznacenych symbolem B by mohlo vést k selhani dilt a tim k vaznému zranéni
nebo smrti. K servisnim prohlidkam vyuzivejte autorizovaného dealera.

Periodicky plan udrzby

Polozka _Interval udrzby Poznamky
Hodiny | Kalendar km
pred
W | Rizeni jizdou
pred
» | Pfedni zavéSeni jizdou
pred
» | Zadni zavéSeni jizdou
pred
Pneumatiky jizdou
pred
» | Brzdova kapalina jizdou Provedte nutné opravy
pred
» | Brzdovy pedal jizdou
pred
Brzdovy systém jizdou
pred
Kola / spoje jizdou
pred
Spoje ramu jizdou
pred
» | Motorovy olej jizdou
» | Vzduchovy filtr, pre-filtr denné Kontrola, ¢asté Cisténi
> | Usazenina na hadi¢ce denné Vysuseni pfipadnych usazenin
vzduchové boxu
Chlazeni denné Vyména kazdé 2 roky
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Predni / koncova svétla

Kontrola funk&nosti, pfi vyméné pouzijte

denné dielektrické mazivo
» | Vzduchovy filtr, hlavni ¢ast tydné Kontrola, vyména v pfipadé potfeby
Kryt lanka L V pfipadé potifeby vysuste vodu, ¢asto kontrolovat
tydné W . C
pfi jizdé v mokrych podminkach
60
» | Brzda assy 10 h | mésicné (100) | Periodicka kontrola
125
Baterie 20 h | mésicné (200) | Kontrola svorek, Cisténi, testovani
155
» | Olej predniho diff 25h | mésicné (250) | Kontrola hladiny, ro€ni vyména
155
» | Olej zadniho diff 25h |mésitné (250) | Kontrola hladiny, ro€ni vyména
155
» | Pfevodovy olej 25h | mésitné (250) | Kontrola hladiny, ro€ni vyména
155
» | Vyména motorového oleje 25h |1 mésic (250) | Po mésici necinnosti vymérite olej
310
» | Celkové promazani 50 h |3 mésice |(500) |Namazte vSechna kovani, Cepy, spoje kabell atd.
310
Zapojeni fazeni 28 h |1 mésic (500) | Kontrola, promazani, oprava
310
B | Rizeni 50h |3 mésice |(500) |Promazani
310
» | Pfedni zavéseni 50h |6 mésica |(500) |Promazani
310
» | Zadni zavéseni 50 h |6 mésicu |(500) |Promazani
310
Nadobka plovaku karburatoru | 50 h |6 mésicl | (500) | VysuSujte pravidelné
310 Kontrola, oprava, promazani, v pfipadé potfeby
B | Plynovy pedal / ETC spinaé 50 h |6 mésici [(500) |vyménte
3 310 Kontrola, oprava, promazani, v pfipadé potfeby
W | Skrtici ventil kabelu 50 h |6 mésici [(500) |vyménte
Saci kanaly karburatoru / 310 | Kontrola kanal( kvali fadnému utésnéni /
pfiruba 50 h 6 mésica | (500) |vzduchové Stérbiny
310
Remen 50 h |6 mésici |(500) |Kontrola, oprava, v pfipadé potfeby vyménte
310 Sezoénné kontrolujte intenzity chlazeni, tlakovy
Chlazeni 50h |6 mésici |(500) |systém testujte rocné
620 Provedte prestavku po 25 h / 1 mésici a vymérite
» | Vyména motorového oleje 100 h |6 mésici | (1000) |olej
620
B | Vyména olejového filtru 100 h |6 mésicd | (1000) |Vyménte pfi vyméneé oleje
620
» | Ventil hadice olejové nadrzky | 100 h |12 mésicu | (1000) | Kontrola spoje, podminky
620
» | Vule ventild 100 h [12 mésicla | (1000) |Kontrola, oprava
L . ...« | 620 |Kontrola trhlin v krytu nadrze, lemu, palivové
W | Palivovy systém 100h | 12 mésich (1000) | nadrze, filtru, karburatoru; lemy méiite kazdé dva
roky
620
W | Palivovy filtr 100 h |12 mésich | (1000) |Roéné vyménovat
620
» | Chladi¢ 100 h |12 mésict | (1000) |Kontrola, ocistéte povrch
620
» | Hadice chlazeni 100 h |12 mésict | (1000) | Kontrola trhlin
620
» | Zavéseni motoru 100 h |12 mésict | (1000) |Kontrola
620
Tlumi¢€ motoru / trubka 100 h |12 mésicu | (1000) | Kontrola
B | Svicka zapalovani 100 h |12 mésicu | 620 Kontrola, v pfipadé potieby vymérite
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(1000)
620
B | PreruSovac zapalovani 100 h |12 mésica | (1000) | Kontrola
o L 620 | Kontrola opotfebeni, spoju, bezpecnosti; aplikujte
» | Elektricka instalace 100 h | 12 meésicl (1000) | dielektrické mazivo na konektory vestavené
opotiebeni, blatu atd.
620
B | Svorky, konektory 100 h [12 mésica | (1000) | Kontrola, ocisténi; vyména opotifebovanych dill
1000
B | LoZiska kol 100 h |12 mésicu | (1600) | Kontrola, v pfipadé potfeby vyménte
1240
B | Brzdova kapalina 200 h |24 mésicu |(2000) | Ménte kazdé dva roky
1860
Lapac jisker 300 h |36 mésicu |(3000) | Vycistéte
Volnobéh V pfipadé potieby upravte
B | Nastaveni sbé&hu pfednich kol Pravidelné kontrolujte; pfi vyméné dill nastavte
4 Pfidavna brzda Denné kontrolujte; v pfipadé potfeby nastavte
u
Smérovaci svétla V pfipadé potieby nastavte

Doporuceni pro promazavani

Kontrolujte a promazavejte vSechny komponenty a to v intervalech uvedenych v Periodickém planu udrzby. Dily,
které nejsou v tomto vy¢tu uvedeny by mély byt promazavany v intervalu celkového promazavani.

Tabulka kli¢ovych promazavani

» Castgji v t&Zkych podminkach (mokro, sucho)
* Celoro¢ni mazivo

® Po delSi dobé uschovy, tlakového myti nebo ponofovani pouZivejte U-Joint
Lube kazdych 500 km

Polozka Mazivo Metoda
Motor SAE15W-40/SF PrFidejte do fadné urovné
mérky
Brzdy DOT3 nebo DOT4 Udrzujte droven mezi
kapalina ukazateli

SAE15W/40 SF nebo
Predni skfin pfevodovky | SAES80W/90 GL-4

Zadni skfin pfevodovky SAE15W/40 SF nebo
SAE80W/90 GL-4

Kulové klouby Mazivo

Motorovy olej
Vzdy zkontrolujte a vyménte motorovy olej v intervalech uvedenych v tabulce Periodicky plan udrzby. Pfi vyméné
oleje vzdy vyménite i olejovy filtr.

Kontrola motorového oleje

1. Odklopte korbu, pfipadné sedacku fidi¢e a odstrarite pfipadné kryty.

2. Umistéte UTV na rovinu.

3. Nastartujte motor a nechte ho béZet na volnob&h 20-30 sekund. Zastavte motor.

4. Pockejte nékolik minut, dokud se olej neusadi.

5. VySroubujte zatku z plniciho hrdla olejové nadrze a ocistéte mérku Cisticim hadrem.

6. Vlozte mérku do otvoru plniciho hrdla a zaSroubuijte ji a poté ji opét vyjmeéte pro kontrolu hladiny oleje.

POZNAMKA
Motorovy olej by mél byt mezi horni a spodni ryskou.
7. Pokud je hladina motorového oleje pod nebo na spodni rysce, pfidejte dostate¢né mnozstvi doporu€ovaného
typu oleje.
8. VloZte mérku do otvoru plniciho hrdla a poté utdhnéte hrdlo olejové nadrze.
9. Nainstalujte kryty a sklopte korbu a sedacku fidice.
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Vymeéna oleje
1. Nastartujte motor a nékolik minut jej zahfivejte a poté motor vypnéte.
2. Umistéte pod motor misku na pouZzity olej a poté odstrarite zatku z olejové nadrze.
3. Odstrarite vypustni Sroub na spodni strané motoru a nechte odtéci olej ze skfiné motoru.
4. Pomoci klice filtru odstrante olejovy filtr.
POZNAMKA
Tento kli¢ je dostupny u dealera.
5. Aplikujte lehkou vrstvu motorového oleje na tésnici krouzek noveé olejového filtru.
POZNAMKA
Ujistéte se, ze tésnici krouzek spravné sedi v montazni pozici.
6. Umistéte pomoci kli¢e novy olejovy filtr a utahnéte jej do specifikovaného tocivého momentu pomoci
momentového Klice.
POZNAMKA
Tocivy moment pro olejovy filtr: 17 N m
7. Umistéte zpét vypustni Sroub a utdhnéte jej pomoci momentového klice.
POZNAMKA
Toc&ivy moment pro vypustni Sroub: 30 Nm
8. Doplnte odpovidajici mnozstvi doporu¢eného typu oleje a poté umistéte a utahnéte zatku plniciho hrdla.
POZNAMKA
OrientaCni mnozstvi bez vymény olejového filtru: 2,2 L
Orientalni mnozstvi s vyménou olejového filtru: 2,3 L
9. Nastartujte motor a nékolik minut jej zahfivejte. BEhem zahfivani zkontrolujte unikani oleje. Jestlize olej vytéka,
ihned vypnéte motor a zjistéte pfiCinu a odstrarite ji.
10. Vypnéte motor a zkontroluje hladinu oleje a v pfipadé potfeby olej doplite.

POZOR: V pripadé kompletniho vyprazdnéni olejového vedeni miize nastat potfeba naliti vy§Siho mnozstvi
oleje, nez je zde uvedeno. Pokazdé po vyméné oleje provedte opakovanou kontrolu stavu oleje dle
predepsaného postupu a dolijte potfebné mnozstvi! Nedodrzenim tohoto postupu hrozi zadfeni motoru!

Olej v zadni skfini prevodovky
Olej v zadni skfini pfevodovky musi byt pfed kazdou jizdou kontrolovan kvli uniku oleje. Pokud odhalite unik oleje,
kontaktujte kvili opravé dealera.

Vymeéna oleje v zadni skfini prevodovky

1. Umistéte stroj na rovny povrch.

2. PoloZte misku pod zadni skfif pfevodovky na odbér pouzitého oleje.

3. Odstrarite plnici uzavér a vypustni Sroub a nechte odtéci olej.

4. Umistéte vypustni Sroub a utahnéte jej do specifikovaného to€ivého momentu.
POZNAMKA
Tocivy moment pro vypustni Sroub: 23 Nm

5. Naplnte zadni skfin pfevodovky olejem.
Mnozstvi oleje pfi periodické vyméné: 0,25 L
Celkové mnozstvi oleje: 0,30 L

6. Umistéte plnici uzavér a utahnéte je do specifikovaného to€ivého momentu.
POZNAMKA
Toc&ivy moment pro plnici uzavér: 23 Nm

7. Zkontrolujte unik oleje. Pokud olej unika, zjistéte pfiinu a odstrarite ji.
POZNAMKA
Ujistéte se, Ze se do zadni skfiné pfevodovky nedostal Zadny cizorody material.

Méreni oleje v predni skfini prevodovky
1. Umistéte stroj na rovny povrch.
2. Odstrarite plnici uzavér a zkontrolujte hladinu oleje. Mél by byt az po okraj otvoru. Pokud je hladina nizka,
pridejte dostate€né mnozstvi oleje pro dosazeni pozadované urovné.
3. Umistéte plnici uzavér a utahnéte dle specifikovaného to€ivého momentu.
POZNAMKA
Toc&ivy moment pro plnici uzavér: 23 Nm

POZNAMKA
Tocivy moment pro vypustni Sroub: 23 Nm

Vyména oleje v predni skfini prevodovky

1. Umistéte stroj na rovny povrch.

2. Polozte misku pod predni skFifi pfevodovky na odbér pouzitého oleje.
3. Odstrarite plnici uzavér a vypustni Sroub a nechte odtéci olej.
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4. Umistéte vypustni Sroub a utdhnéte jej do specifikovaného togivého momentu.
POZNAMKA
Tocivy moment pro vypustni Sroub: 10 Nm

5. Naplnte pfedni skfifh pfevodovky olejem.
Mnozstvi oleje pfi periodické vyméné: 0,28 L
Celkové mnozstvi oleje: 0,33 L

6. Umistéte plnici uzavér a utahnéte je do specifikovaného toCivého momentu.

7. Zkontrolujte unik oleje. Pokud olej unika, zjistéte pfi¢inu a odstrante ji.
POZNAMKA
Ujistéte se, Ze se do predni skiiné pfevodovky nedostal zadny cizorody material.

Chladici systém

1. Umistéte stroj na rovny povrch.

2. KdyZ je motor studeny, zkontrolujte hladinu chladici kapaliny v chladici nadrzce umisténé pod kapotou stroje,

jelikoZ je hladinou chladiva ovliviiovana teplota motoru.

POZNAMKA

Chladici kapalina by méla byt mezi horni a spodni ryskou.

3. Pokud je chladici kapalina na nebo pod Urovni spodni rysky, odstrarite uzavér nadrze, pfidejte chladici kapalinu
na uroven horni rysky a pfipevnéte uzavér nadrze.

POZNAMKA
Objem néadrze chladici kapaliny (k urovni horni rysky): 0,3 L

UPOZORNENI
Mineralni nebo slana voda je pro motor Skodliva. Pokud neméate destilovanou vodu, pouZijte tzv. mékkou vodu.

POZNAMKA
Pokud pfidavate vodu, nechte co nejdfive dealerem zkontrolovat obsah nemrznouci smési. Funkénost chladiciho
vétraku je zcela automaticka. Vypina se a zapina podle teploty chladici kapaliny v chladici.

Vyména chladici kapaliny
1. Umistéte UTV na rovny povrch.
2. Pod motor umistéte sbérnou nadobu a poté odstrarite vypustni Sroub umistény na vodni pumpé na levé strané
motoru. PouZijte Zlab k ochrané pfed rozlitim chladici kapaliny na naslap.
3.Odstrarite uzavér chladice.
4. Odstrarite uzavér nadrzky chladice.
5. Odpojte hadici na strané nadrze chladiCe a poté nechte odtéct chladici kapalinu z nadrze chladice.
6. Po vypusténi kapaliny ddkladné vyplachnéte chladici systém €istou vodou z vodovodu.
7. Pokud je vypustni Sroub poni¢eny, vyménte jej a utahnéte jej do specifikovaného toCivého momentu.
POZNAMKA
Tocivy moment pro vypustni Sroub: 10 Nm
. Umistéte hadici na nadrzi chladice.
. Pfidavejte doporuc€enou chladici kapalinu dokud neni chladi¢ piny.
POZNAMKA
Doporu¢ena nemrznouci smés:
Pro hlinikové motory vysoce kvalitni ethylenglycol nemrznouci smés s inhibitory koroze.
Pomér vody a nemrznouci smési: 1 : 1
Celkové mnozstvi: 1,9 L
Kapacita nadrze chladici kapaliny (k arovni horni rysky): 0,3 L
UPOZORNENI
Mineralni nebo slana voda je pro motor Skodliva. Pokud nemate destilovanou vodu, pouzijte tzv. mékkou vodu.
10. Nasadte uzavér nadrze.
11. Nastartujte motor a nékolik minut ho nechte jit na volnobéh. Zastavte motor a poté zkontrolujte hladinu chladici
kapaliny v nadrzi. Pokud je nizka, pfidejte vice chladici kapaliny az po okraj.
12. Naplrite nadrz chladice chladici kapalinou az k horni rysce.
13. Nasadte uzavér nadrze a zkontrolujte pfipadny unik kapaliny.
POZNAMKA
Pokud odhalite unik kapaliny, kontaktujte dealer pro kontrolu chladiciho systému.
14. Zakapotujte stroj.

© 0o

Krytky hnacich poloos
Zkontrolujte ochranné krytky proti diram a trhlinam. Pokud doslo k poskozeni, ihned zafidte u dealera opravu.

VAROVANI
Pozdni vyména gumovych krytek vede k rychlému a nevratnému poskozeni hnacich kloub.
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Kontrola svi€ky zapalovani
Demontaz

1. Odklopte korbu a odstrarite pfipadné kryty.
2. Odstrante konektor svicky zapalovani.
3. K vyjmuti svi€ky pouzijte ze sady naradi kli¢ na svicky zapalovani.

Kontrola

Svicka zapalovani je dilezitym dilem motoru a jeji kontrola je jednoducha. Stav svicky mlze ukazovat i na stav
motoru. Idealni barva na bilém izolatoru kolem stfedovych elektrod je stfedné opalena (zlutohnéda) barva v
pfipadé UTV, které je provozovano normalné. NepokousSejte se urcit pfipadné problémy sami. Odvezte své UTV
k dealerovi. Svicku byste méli pravidelné vyjmout a zkontrolovat, protoZze horko a usazeniny zpUsobi postupné
poskozeni a rozpadnuti. Pokud se naru$eni stane nepfiméfenym nebo jestlize karbonizace a jiné usazeniny jsou
extrémni, méla by byt svicka nahrazena specifikovanou svickou.

POZNAMKA

Pfedepsana svitka zapalovani: DPR7EA-9 (NGK) nebo ekvivalent

Instalace
1. Zméfte vzdalenost elektrod svicky tloustkomérem a je-li je to nutné, upravte mezeru dle specifikace.
POZNAMKA: Vzdalenost elektrod: 0,8 — 0,9 mm
2. Vycistéte povrch tésnéni. Ocistéte Spinu ze zavitd.
3. Umistéte zapalovaci sviCku a utahnéte ji dle daného krouticiho momentu.
POZNAMKA: Kroutici moment zapalovaci svi¢ky: 17,5 Nm
Pokud neméate pfi montaZi k dispozici momentovy kli¢, spravny odhad krouticiho momentu je V4
az 2 otacky po dotazeni rukou. Utahnéte svicku do pozadovaného krouticiho momentu co
nejdfive.
4. Nasadte konektor svicky zapalovani.
5. Umistéte kryty, zaklopte korbu.

Cisténi filtracni €asti vzduchového filtru
POZNAMKA: Ve spodni €asti krytu vzduchového filtru je kontrolni hadiCka. Pokud se v ni vyskytnou usazeniny
prachu nebo vody, vyprazdnéte hadi¢ku a vycistéte filtraCni ¢ast vzduchového filtru a kryt filtru.

. OdSroubujte a odstrarite stfedni kryt mezi sedadly.
. Odstrante horni kryt vzduchového filtru uvolnénim drzaku.
. Vyjméte filtraéni ¢ast vzduchového filtru.
. Odstrante filtracni ¢ast z jeho drzaku.
. Jemné tuto &ast filtru omyjte ddkladné v mycim pfipravku.
. Z ¢asti vymackejte nadbytek pfipravku a necheijte jej uschnout.

UPOZORNENI

Netocte filtracni ¢asti vzduchového filtru b&éhem mackani.
7. Zkontrolujte filtracni ¢ast vzduchového filtru a vymérite ji, pokud je poSkozena.
8. Aplikujte na filtracni ¢ast vzduchového filtru olej uréeny pro vzduchové filtry. Pokud nemate k dispozici tento olej,
muzete pouzit motorovy ole;.

POZNAMKA: Filtraéni ¢ast vzduchového filtru by méla byt mokra, ale nesmi z ni kapat olej.

9. Nasadte filtraéni ¢&st vzduchového filtru na jeji ram.
10. Umistéte ¢ast na puvodni misto.
11. Umistéte kryt vzduchové filtru a ujistéte se, Ze je kontrolni hadicka namontovana.
12. Umistéte stfedni kryt mezi sedadly a pfiSroubuijte.

OO, WN =

POZNAMKA: Tato &ast vzduchového filtru by méla byt &isténa kazdych 20 — 40 hodin. Pokud je stroj
provozovan v extrémneé prasném prostfedi, mélo by se CiSténi a promazavani provadét Castéji. Vzdy, kdyz je
provadéna udrzba filtraéni Easti vzduchového filtru, zkontrolujte volnost vzduchového kanalu v krytu vzduchového
filtru. Zkontrolujte gumovy spoj €asti vzduchového filtru ke karburatoru a veSkera tésnéni zaruluijici
vzduchotésnost. VSechno bezpecéné utahnéte, abyste se vyvarovali moznosti priniku nefiltrovaného vzduchu do
motoru.

UPOZORNENI

Nikdy neprovozujte UTV, kdyZ je vymontovana ¢ast vzduchového filtru. To umozni nefiltrovanému vzduchu
proniknout do motoru a zpUsobi rychlé zadfeni motoru a dalS$i mozné poSkozeni motoru. Dale to narusi chod
karburatoru s naslednym Spatny chodem a moznym pfehiatim motoru.

Cisténi lapace jisker
Ujistéte se, ze vyfuk a tlumic€ jsou pred jejich Cisténim vychladlé.
1.0dstrarite Srouby ze zadniho €ela tlumice vyfuku.
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2.Vyndejte koncovku tahnutim z tlumice.

3. Lehce profouknéte koncovku a poté pouzijte na odstranéni uhlikovych usazenin z lapace jisker dratény kartac.
4. Umistéte koncovku do tlumice a zarovnejte diry na Srouby.

5. NasSroubujte a utahnéte Srouby.

UPOZORNENI
Pfi Cisténi lapace jisker: Vzdy nechte vyfukovy systém nejprve vychladnout dfive nez se za¢nete dotykat
komponentu vyfuku. Pfi ¢isténi vyfukového systému nestartujte motor.

Kontrolni hadi¢ka chladici trubky klinového femenu
Jestlize se v kontrolni hadi€ce chladici trubky klinového femenu usadi prach nebo voda, odstrarite hadi¢ku a
vycCistéte ji.

Drenazni Sroub klinového Femenu
V pfipadé prajezdu natolik hlubokou vodou, Ze se voda dostane do krytu klinového femenu, odstrarite tento Sroub
a nechte vodu odtéci.

POZNAMKA: Jestlize voda z krytu klinového femenu po odstranéni $roubu vytede, kontaktujte dealera pro
kontrolu UTV, jelikoz voda muzZe poskodit jiné ¢asti motoru.

Sefizeni karburatoru

Karburator je Zivotné dulezita ¢ast motoru a vyzaduje velmi odborné nastaveni. VétSina nastaveni by méla byt
prenechana dealerovi, ktery ma profesionalni znalosti a zkuSenosti. AvSak sefizeni volnobéhu muize provadét i
majitel UTV jakou soucast obvyklé udrzby.

UPOZORNENI
Karburator byl v tovarné podroben mnoha testiim. Pokud je nastaveni provadéno nékym bez dostatecnych
technickych znalosti, hrozi Spatny chod motoru a jeho nasledné poskozeni.

Nastaveni volnobéhu
POZNAMKA: Na tento proces musi byt pouZit diagnosticky tachometr.

1. Nastartujte motor a nékolik minut zahfivejte v priméru 1,000 az 2,000r/min. PFilezitostné vytocte na 4,000 az
5,000 r/min. Motor je zahfaty, kdyZ plyn rychle zabira.

2. Zajistéte pfistup ke karburatoru.

3. Pfipojte diagnosticky tachometr ke kabelu svi¢ky zapalovani a poté nastavenim odpruzeného dorazového
Sroubu volnobéhu, umisténého na karburatoru, docilite pozadované rychlosti volnobéhu. Oto¢enim Sroubu
zvyste rychlost motoru a oto¢enim Sroubu zpét snizte rychlost motoru.

POZNAMKA: pozadovana rychlost volnob&hu: 1,200 — 1,400 r/min

Nastaveni vile ventila
Spravné nastaveni vlle ventill zavisi na mnoha faktorech. Toto nastaveni by mél provadét vyluéné profesionalni
servisni technik.

Nastaveni plynového pedalu
POZNAMKA: Pied nastavovanim plynového pedalu, sefidte volnobéh motoru.

1. Uvolnéte nastavovaci Sroub.
2. Tocte nastavovacim Sroubem dokud neni vile plynového pedalu 3 — 5 mm.
3. Utahnéte Sroub.

Kontrola prednich brzdovych desticek

Zkontrolujte desticky brzd kvali poskozeni a opotfebeni.

Pokud tloustka destiCek brzdy je mensi nez 2 mm, nechte cely set desticek vymenit u dealera.
POZNAMKA: Pro ucely kontroly brzdovych destiCek musi byt sundany kola.

Kontrola zadnich brzdovych desti¢ek

Zkontrolujte desticky brzd kvuli poSkozeni a opotfebeni.
Pokud tloustka destiCek brzdy je mensi nez 4 mm, nechte desticky vyménit u dealera.
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Kontrola hladiny brzdové kapaliny

Nedostatek brzdové kapaliny mize zpUsobit pranik vzduchu do brzdového systému, coz pravdépodobné zpusobi
nefunkénost brzd. Pfed jizdou zkontrolujte, Ze brzdova kapalina je nad spodni ryskou a pokud je to nutné, kapalinu
dopliite. Nadrz brzdoveé kapaliny je umisténa pod kapotou UTV a je blizko pedalu brzdy.

Provedte tato opatfeni:

1. Pfi kontrole hladiny brzdové kapaliny se ujistéte, ze je UTV v roviné.

2. Pouziveijte pouze uréenou kvalitni brzdovou kapalinu. Jinak se mize gumovy uzavér poskodit a zpUsobit
prosakovani a Spatnou funk&nost brzd.
POZNAMKA: Doporuéené brzdova kapalina: DOT3 nebo DOT4.

3. Znovu naplnite stejnym typem brzdové kapaliny. Mixovani brzdové kapaliny mize vést ke Skodlivé chemické
reakci a tim ke Spatné funk&nosti brzd.

4. Budte opatrni, aby se voda béhem naplfiovani nedostala do nadrze brzdové kapaliny. Voda vyznamné snizi bod
varu kapaliny a mlze zpusobit vyvin pary.

5. Brzdova kapalina miize poSkodit lakované povrchy nebo plastické dily. Rozlitou kapalinu vzdy ihned vy istéte.

6. Pokud hladina brzdové kapaliny klesa, kontaktujte dealera.

Vyména brzdové kapaliny

Kompletni vyména brzdove kapaliny by méla byt provedena pouze Skolenym servisnim technikem. Kontaktujte
dealera za ucelem vymény nasledujicich komponentl béhem pravidelné udrzby, pfipadné pfi poskozeni nebo
prosakovani.

Vyménte olejové tésnici uzavéry kazdé dva roky.

Vymérite brzdové hadicky kazdé Ctyfi roky.

Vile brzdového pedalu
Pedal brzdy by mél mit vali na konci pedalu zcela minimalni. Pokud tomu tak neni, kontaktujte dealera za ucelem
kontroly brzdového systému.

UPOZORNENI
Po servisu:
o Ujistéte se, Ze brzdy funguji hladce a Ze vile pedalu je v poradku.
o Ujistéte se, Ze brzdy nedrhnou.
Ujistéte se, Ze brzdy nejsou mokré.
e Brzdy musi byt zcela odvzdus$néné.
Vyména komponent( brzd vyZzaduje profesionalni znalosti a méla by byt provadéna dealerem.

Nastaveni vysky nozniho brzdového pedalu (dle typu)
POZNAMKA: Pfed kontrolou zadnich brzdovych desti¢ek, nastavte zadni brzdu.

Vr8ek brzdového pedalu by mél byt umistén v dostate¢né vysi nad podlahou UTV. Pokud tomu tak neni,
kontaktujte dealera kvi(li nastaveni.

UPOZORNENI
Po servisu:

o Ujistéte se, Zze brzdy hladce funguji a ze vile packy je spravna.
o Ujistéte se, Ze brzdy nedrhnou.
e Brzdy musi byt zcela odvzdus$néné.
Vyména brzdovych komponentl vyzaduje zasah profesionalniho technika, a proto kontaktujte dealera.

Nastaveni spinace brzdovych svétel
Spinac¢ brzdovych svétel, ktery se aktivuje brzdovym pedalem je fadné nastaven tehdy, kdyZ se svétla rozsviti jesté
pred samotnym brzdénim. Pokud tomu tak neni, kontaktujte dealera.

Kontrola lanovodi a promazavani
UPOZORNENI
Lanovody kontrolujte ¢asto. PoSkozené lanovody vymérite.

Promazte vnitini lanka a konce lanovodi. Pokud lanovod nefunguje hladce, kontaktujte z divodu vymény dealera.
POZNAMKA: doporuené mazivo: motorovy olej SAE 10W40
Promazani kloubd horniho a dolniho éepu ramen

Promazte kloub horniho a dolniho Cepu pomoci mazaci pistole.
POZNAMKA: doporucené mazivo: lithiové mazivo
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Demontéaz kola

1. Uvolnéte matice kola.

2. Zdvihnéte UTV a pod ram umistéte vhodny stojan (hydraulicka stolice).
3. Odstrarite matice z kola.

4. Odejméte kolo.

Montaz kola

1. Nasadte kolo a matice a rukou dotahnéte.
POZNAMKA:
o Zkosené matice se pouZivaji jak na pfedni tak i na zadni kola. Umistéte matice zkosenou stranou ke kolu.
¢ Sipka na gumé musi ukazovat ve sméru otageni kola.

2. Snizte UTV tak, aby se kola dotykala zemé.
3. Utahnéte matice do ur€éeného momentu.
POZNAMKA: utahovaci moment pro matici kola: PFedni: 55 Nm
Zadni: 55 Nm

Baterie
Tento stroj je vybaven zapec€eténou baterii. Proto neni nutné kontrolovat elektrolyt nebo do baterie pfidavat
destilovanou vodu. Pokud se jevi, Ze je baterie vybitd, kontaktujte dealera.

UPOZORNENI
Nezkousejte odstranit pecetici viko ze ¢lankl baterie. Mze dojit k poSkozeni baterie. Pfed prvnim pouzitim stroje
vzdy baterii nabijte odpovidajici nabijeCkou uréenou pro gelové baterie.

VAROVANI

Vyvaruijte se kontaktu s pokozkou, o€ima nebo odévem. P¥i praci v blizkosti baterie vzdy chrarite o&i. Chrante pred
détmi. V pFipadé kontaktu: EXTERNI: Oplachnéte vodou. INTERNI: Vypijte velké mnoZstvi vody nebo miéka.
Navstivte co nejdfive Iékarfe. OCI: Vyplachuijte o&i 15 minut a co nejdFive navétivte Iékafe. Baterie se nesmi
nachazet v blizkosti jisker, ohné, cigaret nebo jinych zdroju zazehnuti. Pfi nabijeni nebo pouzivani v uzavieném
prostoru vétrejte.

Udrzba baterie
1. Pokud neni stroj provozovan mésic nebo déle, vyjméte baterii a uskladnéte ji v chladu, na tmavém misté.
Kompletné baterii pfed naslednou instalaci nabijte nabijeCkou gelovych baterii.

UPOZORNENI
Nabijeni je nutné provadét specialni nabije¢kou (konstantni volty/ampéry nebo konstantni volty). Pouziti
standardni nabije¢ky muaze vyrazné zkratit Zivotnost baterie.

2. Pfi instalaci baterie zpét do stroje se vzdy ujistéte, Ze zapojeni je spravné.

Vyména pojistky

1. Skfin hlavni pojistky a schranka pojistky jsou umistény pod pfedni kapotou UTV.

2. Pokud se pojistka vypali, vypnéte hlavni spina€ a nainstalujte novou pojistku uréeného proudu. Poté zapnéte
spinace. Jestlize se pojistka v kratké dobé opét vypali, kontaktujte dealera.

VAROVANI
Vzdy pouzivejte specifikované pojistky — stejné, jako byly ve stroji.
Nikdy nepouzivejte jiny pfedmét nahradou za pojistku.

UPOZORNENI
Pro pfedeijiti ndhodného zkratovani, vypnéte pfi kontrole a vyméné pojistky
hlavni spinac.

Vyména zarovky prednich svétel
Pokud se Zarovka pfednich svétel poSkodi, nasledovné ji vymérite:

1. Odstrarite Srouby ze zadniho krytu svétla a vyjméte jej.
2. Tahem odejméte gumovy kryt na zadni Casti svétla.

3. Odstrarite zamek pruziny.

4. Vyndejte Zarovku z drzaku svétla.

VAROVANI
Pfed uchopenim nebo odstranénim Zarovky vyckejte, nez Zarovka vychladne.
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5. VlozZte novou Zarovku do drzaku svétla a uzamknéte jej pruzinou. Nikdy se nedotykejte se jeji sklenéné Casti
holou rukou!

6. DrZzék Zarovky nainstalujte otocenim po sméru hodinovych rucicek.

7. Umistéte gumovy kryt na zadni ¢ast svétla.

8. Srouby upevnéte kryt svétel.

Nastaveni svétlomett
UPOZORNENI
Pro nastaveni svétlometl doporu¢ujeme kontaktovat dealera.
Otocenim nastavovaciho Sroubu na zadnim krytu svétla Ize nastavit zvySeni nebo sniZeni kuzele svétla.

Vyména zarovky zadnich svétel
Pokud se Zarovka zadnich svétel poSkodi, nasledovné ji vymérite:

1. Odstrarite Srouby a vyjméte kryt zadniho svétla.

2. Vilaenim zarovky a otoCenim proti sméru hodinovych rucicek vyjméte zarovku.
3. Vlozte novou zarovku, vilaéte a otocte ve smeéru hodinovych rudicek.

4. Srouby pfipevnéte kryt svétla.

Nastaveni pruzin predniho a zadniho zavéseni
Predbézné zatizeni pruziny maze byt nastaveno dle vahy
fidice a jizdnich podminek.

POZNAMKA: Kdyz nastavujete zadni tlumi¢e, zadni
kola musi byt demontovana.

Nastavte zatizeni pruziny nasledovné.
Pro zvySeni zatiZeni pruziny otolte nastavitelnym
krouzkem ve sméru a).
Pro snizeni zatizeni pruziny otocte nastavitelnym
krouzkem ve sméru b).

POZNAMKA: Zvlastni francouzsky kli¢ pro ugely
nastaveni mizete ziskat u dealera.

Standardni pozice: B
A — minimum (lehky)
B — maximum (tézky)

VAROVANI
Vzdy nastavte tlumi¢e shodné na pravé i levé strané.

Ponor vozidla

UPOZORNENI

Pokud se Vas stroj ponofi, mGze dojit k vyznamnému
poskozeni motoru, jestlize se stroj dikladné nezkontroluje.
Pfedtim nez nastartujete motor, odvezte UTV k dealerovi.

Jestli neni mozné Vase UTV k dealerovi odvézt, provedte
tyto kroky:

1. Pfesunte UTV na suchou zem nebo alespor na urovern
vody, kterd saha po naslapy..

2. Odstrarnite svicku zapalovani.

3.Zkontrolujte box filtru vzduchu a vysuste jej v pfipadé, ze je tam voda.

4. Uvolnéte vypoustéci Sroub karburatoru.

5. Nékolikrat motor natocte elektrickym startérem.

6. Vysuste startovaci svicku a umistéte ji, nebo ji nahradte novou svickou.

7. Utahnéte Sroub karburatoru.

8. Pokuste se nastartovat motor. Pokud je to nutné, opakujte vysouseni.

9. Dopravte UTV k dealerovi na servis co nejdfive, bez ohledu na to, jestli jste byli pfi startovani uspésni.

POZNAMKA: Pokud se voda dostala do CVT, provedte proceduru vysuseni CVT.
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Cisténi UTV
Cisténi Vaseho UTV nezlepsi pouze vzhled stroje, ale také prodlouzi Zivotnost riiznych komponentu.

Myti UTV

profesionalni rukavice na myti, nejprve umyjte horni a poté dolni &ast stroje. Casto oplachuijte vodou a vysuste

jelenici, abyste se vyhnuli stopam po vodé.

POZNAMKA: Pokud se poni&i bezpe¢nostni nalepky, kontaktujte kvali jejich vyméné dealera. Neni doporugeno
pouzivat na myti UTV vysokotlaky myci systém . Pokud se pouzije tento systém, vénujte zvySenou
pozornost poni€eni lozisek kol, t&snéni, kapotaze, brzd a varovnych nélepek.

POZNAMKA: Po umyti promazte vechny mazaci mista, oSettete elektrické kontakty ochrannym sprejem a nechte
stroj na chvili prob&hnout, aby se vypafila voda, ktera se pfipadné dostala do motoru nebo vyfukového systému.

Voskovani UTV
Vase UTV muze byt navoskovano neabrazivni voskovaci pastou. Vyvarujte se nesetrnych Cisticich prostfedkd,
které by mohly poskrabat kapotaz.

UPOZORNENI
Nékteré prostfedky, které obsahuji chemikalie a repelenty proti hmyzu, poskodi plastické povrchy. Budte opatrni pfi
jejich pouzivani v blizkosti plastovych povrchi.

Startovani motoru béhem skladovani narusi ochranny film vyrobeny zamlZovaci metodou a mohlo by dojit
k poSkozeni.

Olej a filtr
Zahfejte motor a vyménte olej a filtr.

Vzduchovy filtr / Vzduchova komora

Zkontrolujte a vycGistéte nebo vymérite pre-filtr a vzduchovy filtr. Vycistéte vzduchovou komoru a vysuste usazeniny
v trubici.

Odvétravaci filtr
Zkontrolujte a vycCistéte nebo vymérite odvétravaci filtr.

Hladiny kapalin
Zkontrolujte nasledujici hladiny a v pfipadé potfeby vyménte: pfedni pfevodova skfif, pfevod, brzdova kapalina
(vyménte kazdé dva roky nebo jak je potfeba v pfipadé, ze je kapalina tmava nebo kontaminovana).

Konzervace motoru

Odstrarite svi¢ku zapalovani a pfidejte do valce 2-3 Izice motorového oleje 10W40. Pro pfistup k otvoru svicky
pouzijte tenéi hadici a injek¢ni stfikacku naplnénou jiz naméfenym mnozstvim oleje.

Umistéte svicku zpét a pomalu motor protocte startérem. Olej bude vhanén do a kolem pistnich krouzkU a okrajl
krouzk(, a zakonzervuje motor ochrannym olejovym filtrem.

Promazani
Zkontrolujte vSechny lanovody a promazte je mazivem. Postupujte dle priivodce udrzby v servisni ¢asti tohoto
manualu a promazte veskeré souCastky stroje mazivem uréenym pro celoroni udrzbu.

Skladovani baterie
Vyjméte baterii ze stroje a pred jejim ulozenim se ujistéte se, Ze je zcela nabita.

Chladici smés
VyzkouS$ejte hustotu chladiva a v pfipadé potieby jej vymérite. Chladivo by mélo byt ménéno kazdé dva roky.

Sklad

Nastavte tlak v pneumatikach a bezpeéné podloZte UTV s pneumatikami cca 5 cm od zemé. Ujistéte se, Ze je

sklad dobfe ventilovan a UTV prekryjte plachtou na UTV.

POZNAMKA: NepouZivejte plastovy nebo hruby material. Neumoziuji dostateénou ventilace, aby nedoslo ke
kondenzaci a mize podpofit korozi a oxidaci.
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Preprava UTV
Pfi pfepravé stroje postupujte dle této procedury.

1. Vypnéte motor a vyjméte kli¢, abyste pfedesli ztraté pfi pfevozu stroje.

2. Vzdy zaradte parkovaci stupen.

3. Ujistéte se, ze vicko palivové nadrze, olejovy uzaveér a sedadla jsou spravné nainstalovany.
4. Vzdy UTV pfipevnéte pasy k pfepravnimu vozu pfi pouziti vhodnych past nebo provazu.

RESENi PROBLEMU

Hnaci femen

Problém

Reseni

Vjizdéni s UTV na pickup nebo vysoky vozik.

Zaradte nizky rychlostni stupen, abyste predesli
poni¢eni femene variatoru.

Rozjizdéni v prudkém svahu.

P¥i rozjizdéni v prudkém svahu, zafadte nizky
rychlostni stuper nebo sesednéte z UTV (po zafazeni
parkovaci brzdy), provedte K-turn a sjedte ze svahu.

Jizda pfi nizkych ota¢kach nebo pfi nizké cestovni
rychlosti (pfiblizné do 11km za hodinu).

Jedte rychleji nebo zafadte nizky rychlostni stuperi.
Nizky rychlostni stupen je vyznamné doporucéen kvuli
teploté chladice a delSi Zivotnosti komponent.

Nedostate¢né zahtati UTV vystaveného okolnim
nizkym teplotam.

Motor zahfivejte alespofi 5 minut. Pfi zafazeném
prfevodovém parkovacim stupni 5x az 7x kratce pfidejte
plyn. Zahfaty femen bude vice pruzny a pfedchazi se
tak jeho poniceni.

Pomalé a nedostateéné zapojeni spojky.

Rychle pfidejte plyn pro efektivni zapojeni spojky.

Tazeni v nizkych otackach a nizké cestovni rychlosti.

Pouze pfi zafazeném nizkém rychlostnim stupni.

Pracovni pouziti - snih, hlina, atd.

Pouze pfi zafazeném nizkém rychlostnim stupni.

Zapadnuty UTV ve snéhu nebo blaté.

Zaradte nizky rychlostni stupen a opatrné, ale
dostate¢né razné pridejte plyn pro sepnuti spojky.
MuiZzete pFipojit pohon 4WD. VAROVANI: P¥ili$ plynu
muze zpUsobit ztratu kontroly a pfevrhnuti UTV.
Spatné zafazeny pohon 4WD mUzZe nevratné poskodit
prevody.

Stoupani pfes velké objekty bez rozjezdu.

Zaradte nizky rychlostni stuper a opatrné, ale
dostateCné razné pfidejte plyn pro sepnuti spojky.
VAROVANI: P¥ili§ plynu miiZze zpGsobit ztratu kontroly
a prevrhnuti UTV.

Prokluz femene proniknutim vody nebo snéhu do CVT
systému.

Zaradte parkovaci brzdu. Mérite otacky motoru od
volnobéhu k plnému plynu. Nékolikrat opakujte. Plny
plyn by nemél byt aplikovan déle nez 10 sekund. Kryt
spojky by mél byt zkontrolovan v pfipadé prosakovani.

Porucha spojky.

Kontaktujte dealera.

Nepravidelny chod motoru.

Zkontrolujte usazeniny nebo cizi materialy v palivové
nadrzi, palivovych vedenich nebo karburatoru.
Servisujte u dealera.

V pfipadé, zZe nejste schopni najit FeSeni nize uvedenych problémd, kontaktujte dealera.

Netoci se motor

Problém

Reseni

Vypnuty spina¢ zapalovani

Znovu zapnéte spinac.

Nizké napéti v baterii

Dobijte baterii na min. 12,5 VDC

Ztréata elektrického spojeni baterie

Zkontrolujte v8echny spoje a utahnéte.

Ztrata elektromagnetické indukce

Zkontrolujte vSechny spoje a utahnéte.

Motor se toc€i, ale nenastartuje

Problém

Reseni

Bez benzinu

Doplfite palivo

Zablokovany palivovy ventil nebo filtr

Kontrola a vy€isténi nebo vyména

Voda v palivu

Vycerpejte palivovy systém a znovu natankujte

Palivovy ventil nefunguje

Vymeéiite

Staré nebo nedoporuéené palivo

Natankujte nové palivo
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Zablokovana nebo vadna svitka zapalovani

Zkontrolujte svi¢ku, v pfipadé potieby vymeérite

Z&dna jiskra na svi¢ku zapalovani

Zkontrolujte svi¢ku, zkontrolujte zapnuti spinace ,stop*

Klikova skfifi naplnéna vodou nebo palivem

lhned navstivte dealera

LUIiti“ motoru

Zkontrolujte, vycCistéte nebo vymeérite svicku zapalovani

Znecistény palivovy filtr

Vyméiite filtr

Nizké napéti v baterii

Nabijte baterii na min. 12,5 VDC

Selhani mechaniky

Navstivte dealera

Zvonéni nebo klepani motoru

Problém

Reseni

Nekvalitni nebo nizkooktanové palivo

Nahradte doporu¢enym palivem

Spatné sefizeni zapalovani

Navstivte dealera

Nespravna hodnota svicky

Vyménte svicku

Selhani motoru

Problém

Reseni

Slaba jiskra od svi¢ky zapalovani

Zkontrolujte, vyc€istéte nebo svicku vyméiite

Nespravna hodnota svicky

Vyménte svicku

Staré nebo nedoporucené palivo

Natankujte nové palivo

Nespravné nainstalované kabely svicky

Navstivte dealera

Spatné sefizeni zapalovani

Navstivte dealera

Selhani mechaniky

Navstivte dealera

Nepravidelny chod motoru, vynechavani nebo stfileni do motoru

Mozna pri¢ina slabého zazehu

Reseni

Zablokovana nebo vadna svitka zapalovani

Zkontrolujte sviCku, v pfipadé potfeby vymeérite

Opotifebovany nebo vadny kabel svi¢ky zapalovani

Navstivte dealera

Nespravna hodnota svicky

Vyménte svicku

Vynechavani zapalovani

Zkontrolujte vSechny spoje a dotahnéte

Voda v palivu

Vyménte palivo

Nizké napéti v baterii

Dobijte baterii na min. 12,5 VDC

Ucpané odvétrani nadrze

Zkontrolujte a vymérite

Nespravné palivo

Nahradte doporu¢enym palivem

Zablokovany vzduchovy filtr

Zkontrolujte a vyCistéte nebo vymérite

Spatna funkce omezovade zpétného chodu

Navstivte dealera

Spatna funkce elektronického zapalovani

Navstivte dealera

Jiné mechanické selhani

Navstivte dealera

Mozné ochuzeni palivové smési

Reseni

Malé mnozstvi nebo kontaminované palivo

Doplnte nebo vyménte palivo, vycistéte palivovy
systém

Nizkooktanové palivo

Nahradte doporuéovanym palivem

Zablokovany palivovy filtr

Vyménte filtr

Nespravné trysky karburatoru

Navstivte dealera

Mozné obohaceni palivové smési

Reseni

Predavkovani sytice

Zkontrolujte, vycCistéte nebo vymeérite svicku zapalovani

Palivo je vysokooktanové

Vyménte za méné oktanové palivo

Nespravné trysky karburatoru

Navstivte dealera

Motor zastavi nebo ztraci silu

Problém

Reseni

Nedostatek paliva

Natankujte

Ucpané odvétrani nadrze

Zkontrolujte a vymérite

Voda v palivu

Vyménte palivo

Predavkovani sytice

Zkontrolujte, vycCistéte nebo vymeérite svicku zapalovani

Vadna svicka zapalovani

Zkontrolujte svicku, v pfipadé potfeby vymérite

Opotfebované nebo vadné kabely svicky zapalovani

Navstivte dealera

Nespravna hodnota svicky

Vymérite svicku

Vynechavani zapalovani

Zkontrolujte vSechny spoje a dotahnéte

Nizké napéti v baterii

Dobijte baterii na min. 12,5 VDC

Nespravné palivo

Nahradte doporu¢enym palivem

Zablokovany vzduchovy filtr

Zkontrolujte a vycistéte nebo vymérite

Spatna funkce omezovade zpétného chodu

Navstivte dealera

Spatna funkce elektronického zapalovani

Navstivte dealera
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Jiné mechanické selhani

Navstivte dealera

Pfehraty motor

Vycistéte kryt chladi€e a exteriér motoru
Navstivte dealera

SPECIFIKACE

Model

Parametr

Rozméry:
Celkova délka x Sifka x vyska

2,880 x 1,430 x 1, 900 mm

Rozvor 1,790 mm
Radius otaceni 4,000 mm
Hmotnost:

S plnou olejovou a palivovou nadrzi 554 kg

Motor:

Typ motoru 4-taktni jednovalec, SOHC
Objem 493 cm®

Vrtani x zdvih 87,5 x 82 mm

Kompresni pomér 10,2 : 1

Startovaci systém

Elektricky a mechanicky startér (dle typu)

Systém mazani

Tlakovym olejem

Motorovy olej:

Typ

Mnozstvi:

Bez vymény olejového filtru
S vyménou olejového filtru

SAE15W-40/SF

2,2 | (Orienta¢ni udaj)
2,3 | (Orientagni udaj)

Zadni olejova skfin prevodovky:
Typ

Mnozstvi:

Pravidelna vyména oleje

Celkové mnozstvi

AE15W/40 SF nebo SAE80W/90 GL-4

0,251
0,301

Predni olejova skfin prevodovky:

Typ AE15W/40 SF nebo SAE80W/90 GL-4
Mnozstvi:

Pravidelna vyména oleje 0,28 |

Celkové mnozZstvi 0,331

Vzduchovy filtr: Mokry typ

Palivo:

Typ Bezolovnaty benzin BA95
Kapacita palivové nadrze 27 |

Karburator:

Typ BSR36-89

Vyrobce MIKUNI

Svicka zapalovani:

Typ / vyrobce DPR7EA-9/NGK

Odtrh 0,8-0,9 mm

Typ spojky: Mokra, odstiedivy automat
Prevody:

Typ pfevodovky Variator

Sekundarni prfevody Hfidelem

ZpateCka Ano

Pracovni redukce Ano

Podvozek:

Typ ramu Ocelovy ram

Pneumatiky:

Typ BezduSové

Velikost - pfedni AT25x8-12

Velikost - zadni AT25x10-12

Brzdy:

Pfedni brzda Dvojita diskovéa brzda
Zadni brzda Jednoducha diskové brzda
Zavéseni kol:

Predni zavéseni
Zadni zavéseni

Dvojitd A ramena
Dvojitd A ramena
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Tlumiée odpruzeni:

Pfedni tlumié Vinuté pruziny / olejovy tlumic
Zadni tlumié Vinuté pruziny / olejovy tlumic
Zdvihy pruzeni:

Pfedni 170 mm

Zadni 225 mm

Elektroinstalace:

Systém zapalovani DC. C.D.L

Systém alternatoru A.C. magneto

Kapacita baterie 12V, 18 Ah

Typ svétel (dle typu):
Zarovka, elektrické napéti, vykony x mnozstvi:

Hlavni svétla 12V,35W/35Wx 2
Pfedni blikaCe 12V, 10W x 2

Pfedni pozi¢ni svétla 12V, 5W x 2

Zadni blikace 12V, 10W x 2
Koncové svétlo brzdy 12V, 5W/21W x 2
Kontrolky:

Neutral, Zpatecka, Parkovaci stuperi, Rychly stupen, Dioda x 10

Nizky stupen, Uzamykani diff, Dalkova svétla, Vyfazeni

Blika¢ 12V, 3,4W x 2

PRISLUSENSTVI

Vase UTV umoziuje montaz Sirokého sortimentu pracovniho pfisluSenstvi. Vas dealer Vam mize nabidnout Siroky
sortiment vhodného a schvaleného pfislusenstvi. Zasady montaze a pouziti pfisluSenstvi vzdy prodiskutujte

s dealerem a vyzadejte si jeho souhlas s pouzitim pfisluSenstvi. Montaz neschvaleného pfislusenstvi je striktné
zakazana a muze byt v provozu vysoce nebezpecéna!

ZARUKA

Limitovana zaruka na stroje JourneyMan — Universal Terrain Vehicles

Dovozce timto zaruéuje pivodnimu kupci, Ze originalni dily nového stroje JourneyMan budou v pfipadé zavad
zplsobenych vadnou montazi, vadnym zpracovanim, nebo vadnym materialem bezplatné vyménény. Prace
spojena s vyménou téchto dili nebude uctovana. Tato zaruka se nevztahuje na dalSi naklady spojené s dopravou
stroje do servisniho centra, mytim a dal8imi ukony pfimo nesouvisejicimi se zavadou.Taktéz se nevztahuje na dily
celého stroje. Zaruka se dale nevztahuje na opotfebeni stroje zplsobené béznym provozem UTV.

Pdvodni kupujici musi provozovat a udrzovat stroj dle instrukci uvedenych v tomto manualu a na Stitcich stroje. Po
objeveni zavady musi tuto skute€nost pisemné oznamit nejpozdéji do deseti dnd na adresu autorizovaného
dealera.

Obecné vyjimky ze zaruky: Tato limitovana zaruka nezahrnuje jakoukoliv nahradu za selhani dild, nebo
poskozeni stroje pfi zjisténi nasledujicich okolnosti:

Abnormalni zatiZzeni a provoz stroje, zahrnuijici ujeti vice jak 7000 km v dobé trvani zaruéni Ihtty nebo pouzivani
v extrémné ztizenych podminkach kladoucich na stroj zvySené naroky nez je obvyklé

Zanedbani udrzby a servisnich operaci

Hrubé zachazeni se strojem

Nevhodné pouzivani stroje, zahrnujici zavodéni, skakani, kaskadérsky styl jizdy, nebo dalsi aktivity v tomto
manualu zakazané

Pronajmu, ¢i najmu stroje a uziti stroje ke komerénim ucelim

© Journeyman Europe s.r.o.

VSechna prava vyhrazena. Ur€eno jen pro osobni vyuziti majiteltd stroji JourneyMan dodanych ¢eskym dovozcem,
nebo jeho autorizovanymi prodejci. Bez pfedchoziho pisemného souhlasu firmy Journeyman Europe s.r.o. je
zakazana jakakoli dalSi publikace, pretisténi nebo distribuce jakéhokoli materialu nebo ¢asti materialu tohoto

navodu, a to vCetné Sifeni prostfednictvim elektronické posty, SMS zprav a MMS zprav. Dale je zakazano zahrnuti
téchto material(l nebo jejich ¢asti do ramc &i pfekopirovani do vnitropodnikové &i jiné privatni sité a v€etné

uchovavani v jakychkoli databazich.
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